Il. TOK TTIACAHA / 11. TOK GLASANJA / Il. A SZAVAZAS FOLYAMATA
1. UEK TNNACAHA / Il PRIEBEH HLASOVANIA

O6pasauy Pr-2/AB2023
Obrazac RG-2/APV2023

RG-2/VAT2023 (irlap
O6paszauy PI-2/AMNB2023
Tlagivo RG-2/APV2023

Bpeme otBapatba Gripaukor mecta
Vreme otvaranja birackog mesta s
5. | A szavazdhely megnyitdsanak ideje ;

Yac oTBepaHA BubepaLkoro mecra k
Cas otvorenia volebného miesta

SANMNCHUK

VMme 1 npezrme Brpava Koju je NpemM JoLwao Ha brpayko —
MecTo CA!?"W 7o 2 &LT
Ime i prezime biraca koji je prvi do3ao na biracko mesto

A szavazohelyre elséként érkezé szavazopolgar csaladi és
6. | utdneve

MeHo 1 npe3Bucko Brbepaya XTopK NepLUn NPULLOS Ha
Brbepalike MecTo

Meno a priezvisko voli¢a, ktory ako prvy prisiel na volebné
miesto

O PARY BUPAYKOI O4BOPA HA CINTPOBOHEWY MACAHKA 3A U3BOP
NOCNAHUMKA Y CKYMNMWTUHY AYTOHOMHE NOKPAJUHE BOJBOAWHE

ZAPISNIK

O RADU BIRACKOG ODBORA NA SPROVODENJU GLASANJA ZA IZBOR
POSLANIKA U SKUPSTINU AUTONOMNE POKRAJINE VOJVODINE

JEGYZOKONYYV

A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAGNAK A VAJDASAG AUTONOM TARTOMANY KEPVISELOHAZABA
KEPVISELOK MEGVALASZTASARA KIIRT SZAVAZAS LEBONYOLITASAN VEGZETT MUNKAJAROL
3AMUCHIK
O POBOTU BUBEPALLKOIrO OfIEOPY HA 3AMPOBAZ1I30OBAHIO MMACAHSA 3A BUBOP
NMOCNAHIKOX 4O CKYMWUTUHWN ABTOHOMHEN NMOKPATHW BOMBOAVNHU
ZAPISNICA

O PRACI VOLEBNEHO VYBORU NA USKUTOCNENi HLASOVANIA
ZA VOLBU POSLANCOV DO ZHROMAZDENIA AUTONOMNEJ POKRAJINY VOJVODINY

Bpoj nop Kojum je bupay Koju je npsu goLwao Ha brpayko
MECTO YNucaH y U3BOZ 13 Bupaykor cnucka

Broj pod kojim je bira¢ koji je prvi dosao na biracko mesto
upisan u izvod iz birackog spiska

A szam, amely alatt a szavazdhelyre els¢ként érkezé szavazd-
polgar a valasztéi névjegyzék kivonataban be van jegyezve
Yncno nop xtoprmM Brbepay Lo nepLin npuwos Ha srube-
paLKe MecTo yrucaHu 4o BUBOAY 3 BUOEPaLKOro CrivcKy
Cislo, pod ktorym je voli¢, ktory ako prvy prisiel na volebné
miesto, zapisany do vypisu zo zoznamu volicov
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[a nu je buno npeknpa rnacara Ha BUPavYKkom MecTy
I. MPE OTBAPAKbA BUPAYKOI MECTA / I. PRE OTVARANJA BIRACKOG MESTA Da i je bilo prekida glasanja na birackom mestu , [IA/ DA/ IGEN @ NE / NEM
I. A SZAVAZOHELY MEGNYITASA ELOTT / 1. MPEQ OTBEPAHbOM BUBEPALIKOrO MECTA 8. | Tortént-e megszakitas a szavazohelyen valo szavazas folyaman [E / ANO HE / NIE
I. PRED OTVORENIM VOLEBNEHO MIESTA Yum 6yno npeTtapryyua rnacaHs Ha Bubepaukum mece
Eool 6 I Bralbitatk - Ci bolo prerudenia hlasovania na volebnom mieste
poj bupaukor mecta / Broj birackog mesta 7 = = =
A szavazéhely szima / Yncno subepaLikoro Mecta 5‘@ /'4.'{0 je-ﬁuno Upekuga inacared HA GUpaqKom mMectlly, KONmKo
Cislo volebného miesta J€ TRajao IPEKIR, Hlacdrha
= = Ako je bilo prekida glasanja na birackom mestu, koliko je
Hasus onwTnHe/rpapa / Naziv opstine/grada trajao prekid glasanja T
A k bzség/varos elnevezése / Hassa onumunu/ropony % ﬂ’é—fm ‘7—@ f ) £r7 Ha a szavazdhelyen megszakitds tértént a szavazds
Nazov obce/mesta 8.1. . i ; g
- - - folyamdn, mennyi ideig tartott a szavazas megszakitasa
Hatym ofipaBatba flgcatbd / 'Datu.m odrzavanja glasanja Ked 6ys10 npemapzHyya znacaus Ha subepayKum mecuye,
A szavazas rpegtartasanavk |d<?p0ntja /J]E‘lTyM OTPUMOBaHA 4; //Z\ Z@L% KenbOo TMPBANO NPeTaprHyLe racaxs
rnacata / Datum uskutocnenia hlasovania il Ak bolo prerusenia hlasovania na volebnom mieste, ako dlho
BPOJ BUPAYA KOJU CY YIMTUCAHU Y U3BOJ U3 trvalo prerusenie hlasovania
BUPAYKOT CMUCKA: ‘
(ykmyuyjyhu 1 eBeHTyanHu cnncak HakHagHWX NpoMeHa y brpaykom g 6 5 Pasnor npeknfa rnacarba
crncky) Razlog prekida glasanja -
BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U 1ZVOD I1Z BIRACKOG 8.2. | A szavazas megszakitasanak oka
SPISKA: MpuurHa npetapryyuya rnacaHs
(ukljuﬁujuc’i i eventua'lni spisak na’knadnih promena u birackom spisku) Dévod prerusenia hlasovania
AVALASZTOI NEVJEGYZEK KIVONATABA BEJEGYZETT B el Saabaia GRps KA Ieaa
SZAVAZOPOLGAROK SZAMA: by
(beleszamitva a valasztéi névjegyzékben tortént esetleges utélagos Vreme Zat;a{arga blraCkogerESta Z 00
modositasok jegyzékét is) 9. | Aszavazéhely bezarasanak ideje ©
YNCJ10 BUBEPAYOX XTOPU YNUCAHK AO BUBOAY 3 Yac 3aBepaHA BubepaLkoro mecra
BWUBEPALLKOIO CIMUCKY: Cas zatvorenia volebného miesta
()«'KJ'IIO'-?IIOLWI W eBEHTYaNHU CUCOK NO3HENINX NPEMEHKOX Y BUOepaLKnm Nanw e y macauKo] KyTuju I'IpOHaT)EH ———
CNUCKY.
POCET VOLICOV, KTORI SU ZAPISANI VO VYPISE ZO Da li je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list
A gia= o0 A (nA)DA/IGEN HE / NE / NEM
ZOZNAMU VOLICOV: 10. | A szavazéurndban megtalaltdk-e az ellenérzé lapot o f
: : : . ; ) i . . . EW / ANO HE / NIE
(vratane pripadného zoznamu naslednych zmien v zozname volicov) Yn y rmacauken WKatynm npeHangseHn KOHTPOHK NICTOK
Ci sa vo volebnej schranke nasiel kontrolny listok




10.1.

AKo je y inacaukoj Kyttiuju dpoHaheH KOHIponHU Aucil, na
NN je KOHTPOJTHK JIACT MOTMNKUCaH Of CTpaHe npeor Grupava
KOj¥ je [olao Ha Bpavyko MecTo 1 HajMakbe jefHOr unaHa
bupaukor ogbopa

Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, da |i je
kontrolni list potpisan od strane prvog biraca koji je dosao
na biracko mesto i najmanje jednog ¢lana bira¢kog odbora
Ha a szavazéurndban megtaldltdk az ellenérzé lapot, az elle-
nérzé lapot aladirta-e a szavazohelyre elséként érkezé szava-
zopolgar és a szavazatszedd bizottsag legaldbb egy tagja
Ked y znacaykeli wkamynu npeHatdzeHu KOHMpPOsHU
JTCMOK, Y4 KOHTPONHIX NICTOK noAnucadu 3 60Ky nepioro
BrbOepaya XTopuy NpUWoN Ha BrubepaLike MecTo n
HaliMeHeN egHOro UneHa Bubepavkoro ogbopy

Ak sa vo volebnej schrdnke nasiel kontrolny listok, &i
kontrolny listok podpisal prvy voli¢, ktory prisiel na
volebné miesto a aspon jeden ¢len volebného vyboru

PA /1GEN

FEN / ANO

HE / NE / NEM
HE / NIE

BPOJ IMACOBA KOJE JE BOBUIA CBAKA U3BOPHA JINCTA
BROJ GLASOVA KOJE JE DOBILA SVAKA IZBORNA LISTA.

Il. PE3YJITATU IIACAIDA / 11l. REZULTATI GLASANJA /11l A SZAVAZAS EREDMENYE

Iil. PE3YJITATU ITIACAHSA / lli. VYSLEDKY HLASOVANIA

BPOJ BUPAYA KOJU CY U3ALWLNK HA U3BOPE:

(6rpaum Koju Cy ce noTNMCanK y M3Bogy 13 61UpaduKor CNKCKa, EBEHTYaNHOM CIIMCKY HaKHaJHWX NpomMeHa
y Bupaykom cnncky u HanomeHe o Brupaynma Koju Cy racani BaH 6upatikor mecra y usscmy 13 upaukor
CMUCKa ¥ EBEHTYANHOM CNMCKY HaKHAAHMX NPOMeHa Y B1paykom cnucky)

BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:

(biraci koji su se potpisali u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadnih promena u birackom
spisku i napomene o hira¢ima koji su glasali van bira¢kog mesta u izvodu iz birackog spiska i eventualnom
spisku naknadnih promena u bira¢kom spisku)

A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA:

(avalasztoinévjegyzék kivonatét, a valasztoi névjegyzékben tortént utolagos modositdsok esetleges jegyzékét
és avalasztohelyen kiviil szavazé szavazoknak a valasztoi névjegyzék kivonataban tett megjegyzéseket és a
valasztoi névjegyzék utdlagos modositésainak esetleges jegyzékét alairo szavazépolgarok)

YUACNO BUBEPAYOX XTOPW BALLJTN HA BUBEPAHKM:

(Bnbepaye xTopy We NOANWCANN Y BUBOAY 3 BUGEPALIKOTO CMIMCKY, EBEHTYANHOIO CNCKY MOZHENWLINX
npemMeHKox y BubepaLKinm Cnncky 1 HagnomHyLa o BuGepayox XTopu rnacani 380HKa BUGepaLkoro mecTa
y BUEOAY 3 BMBEPALIKOrO CMINCKY 1 €BEHTYaNHOrO CRINCKY NMO3HEMLINX NPEMEHKOX Y B1OepaLKum CriucKy)

POCET VOLICOV, KTORI SA ZUCASTNILI NA VOLBACH:

(voli¢i, ktori sa padpisali vo vypise zo zoznamu volicov, pripadnom zozname naslednych zmien v zozname
volicov a poznamky o voli¢och, ktori hlasovali mimo volebného miesta vo vypise zo zoznamu voli¢ov a
pripadnom zozname naslednych zmien v zozname volicov)

2.9

11.2.

BPOJ MMACAYKUX TUCTURA Y IMACAYKOJ KYTUIU:
BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTLI:

A SZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
YUCNO MACALKUX JTICTKOX Y IMACALLKENA LUKATYIIN:
POCET HLASOVACICH LISTKOV VO VOLEBNEJ SCHRANKE:

BPOJ HEBAMKERMX MACAYKUX MUCTURA:
BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA:

AZ ERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
YUCNIO HEBAXKALMX MACALIKUX NICTKOX:
POCET NEPLATNYCH HLASOVACICH LiSTKOV:

BPOJ BAXXERMX MACAYKUX NMUCTURA:
BROJ VAZECIH GLASACKIH LISTICA:

AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
YUCNO BAXKALMX IMACALKUX NICTKOX:
POCET PLATNYCH HLASOVACICH LISTKOV:

11.5. VALAMENNYI VALASZTASI LISTA A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA
YUCIO MACOX XTOPU JIOCTAJIA KAX([1A BAGEPAHKOBA JTICTUHA
POCET HLASOV, KTORE ZISKALA KAZDA VOLEBNA LISTINA
PegHu bpoj inacosa koje je gobuna
6poj uzbopHa nuctua
Redni o Broj glasova koje je dobila
broj Hasue uzbopHe nucitie o et
Sor- Naziv izborne liste A vdlasztdsi lista megszerzett
szdm A vdlasztdsi lista elnevezése szavazatszdma
lliopre Hassa subeparkosed aictiuHu Hucno ’”:ng ;‘;”‘;PL; .
yucno . T gociuana su HKO
Pord- Ndzov volebnej listiny niciuma
dové Pocet hlasov, ktoré ziskala
cislo volebnd listina
AJIEKCAHOAP BYYT — BojgoaunHa He cvme fa CTaHe
ALEKSANDAR VUCIC - Vojvodina ne sme da stane
1. | ALEKSANDAR VUCIC - Vajdasag nem allhat meg 3 é
ANEKCAHIOAP BYYWNY — BorBoguHa He Wwme cTaHyy .
ALEKSANDAR VUCIC - Vojvodina sa nesmie zastavit
MBULLA OAYNT - TIPEMWJEP CPBMJE
IVICA DACIC — PREMIJER SRBLIE "
2. |IVICA DACIC — SZERBIA MINISZTERELNOKE Qz
MBKWLA OAHNY - MTPEMWEP CEPBIAT
IVICA DACIC — PREMIER SRBSKA
[P BOJUCNAB WWELLESb — CPMNCKA PAOVIKATTHA CTPAHKA
DR VOJISLAV SESELJ — SRPSKA RADIKALNA STRANKA
3. | DR.VOJISLAV SESELJ - SZERB RADIKALIS PART Z_
[P BOIC/IAB LUEWENb - CEPBCKA PALVKAIIHA CTPAHKA
DR. VOJISLAV SESELJ — SRBSKA RADIKALNA STRANA
Pycka ctpaHka — Cpbu n Pycu bpaha saysex!
Ruska stranka — Srbi i Rusi braca zauvek!
4. | Orosz Part - Szerbek és oroszok testvérek drokke! Z
Pycuiicka ctpaHka — Cepbu u Pycu 6pava 3aHaBLue!
Ruska strana — Srbi a Rusi bratia navzdy!
AP MANOL JOBAHOBWR - HAZIA 3a CPBWJY — HALLA 3a BOJBOAWMHY - Cpncka koanuuunja HAOA
- HauuoHanHo gemoKpatcka antepHatuea — Hosa [lemokpatcka ctparka Cpbuje (Hosu ACC) -
MokpeT 06HoBe KpameeuHe Cpbuje (MOKC) — Bojucnae Muxannosuh
DR MILOS JOVANOVIC — NADA za SRBIJU - NADA za VOJVODINU - Srpska koalicija NADA -
Nacionalno demokratska alternativa — Nova Demokratska stranka Srbije (Novi DSS) — Pokret
obnove Kraljevine Srbije (POKS) - Vojislav Mihailovi¢
DR. MILOS JOVANOVIC — REMENY SZERBIAERT — REMENY VAJDASAGERT — Szerb koalicié
5. | REMENY — Nemzeti Demokratikus Alternativa — Uj Szerbiai Demokrata Part (Uj SZDP) - Szerb
Kiralysag Megujitasi Mozgalma (POKS) - Vojislav Mihailovié
OP MUNOLL MOBAHOBWY — HALIA 3a CEPBIIO — HALA 3a BOMBOJMHY - Cepbcka koanuums
HALIA - HayroHanHo gemokpaTcka antepHatiea — Hosa [lemokpatcka ctparka Cepbui (Hogn
OCC) - Pyx obrHosu KpansosuHu Cepbui (TTOKC) - Boicnas Muxaunosuy
DR. MILOS JOVANOVIC — NADEJ pre SRBSKO — NADEJ pre VOJVODINU - Srbska koalicia NADA
— Narodna demokraticka alternativa — Nova Demokraticka strana Srbska (Nova DSS) - Hnutie za
obnovenie Srbského krélovstva (HOSK) — Vojislav Mihailovic
VAIDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kbzdsségiinkért, a jovéért! — CABE3
BOJBORAHCKUX MARAPA - 3a Hawer lNpefcegHuKa, 3a Haly 3ajegHuLy, 3a 6yayhHocT!
VAIDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kdzosségiinkért, a jovéért! - SAVEZ
VOJVODANSKIH MADARA - Za naseg Predsednika, za nasu zajednicu, za buduénost!
6 VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, k6zdsséglinkért, a jovéért! - VAJDASAGI

MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kozosségiinkért, a jovéért!

VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kozdsségiinkért, a jovéeért! - COIO3
BOWVIBOOAHCKMX MALIAPOX - 3a Haworo Mpefcuaatens, 3a Hawly 3aeaHily, 3a GyayuHocy!
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kézésségiinkért, a jovéért! — ZVAZ
VOJVODINSKYCH MADAROV - Za nasho prezidenta, za nase spolocenstvo, za budtcnost!
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CPBWJA MPOTYB HACU/BA — MAPUHUKA TENWT — MUXAUIO BPKAT (CTPAHKA CJIOBOJIE
VI IPABLLE, HAPOAHW MOKPET CPBIJE, 3ENMEHO-MEBV OPOHT, HE JABMMO BEOTPAL,
EKOMOLLKW YCTAHAK — RYTA, IEMOKPATCKA CTPAHKA, MOKPET C/TOBOAHWX TPABAHA,
CPBWJA LIEHTAP, 3AJE[JHO, MOKPET 3A MPEOKPET, YAPYKEHW CUHAWUKATI CPBIJE, CIIOTA”,
HOBO NVILIE CPBIJE)

SRBIJA PROTIV NASILJA — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (STRANKA SLOBODE | PRAVDE,
NARODNI POKRET SRBIJE, ZELENO-LEVI FRONT, NE DAVIMO BEOGRAD, EKOLOSKI USTANAK —
CUTA, DEMOKRATSKA STRANKA, POKRET SLOBODNIH GRADANA, SRBIJA CENTAR, ZAJEDNO,
POKRET ZA PREOKRET, UDRUZENI SINDIKATI SRBIJE,, SLOGA* NOVO LICE SRBLJE)

SZERBIA AZ EROSZAK ELLEN — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (A SZABADSAG ES IGAZSAG
PARTJA, SZERBIAI NEPI MOZGALOM, ZOLD-BALOLDALI FRONT, NE FOJTSUK BELGRADOT,
OKOLOGIAI FELKELES — CUTA, DEMOKRATA PART, SZABAD POLGAROK MOZGALMA,

SZERBIA KOZPONT, EGYUTT, MOZGALOM A FORDULATERT, ,SLOGA” SZERBIAI EGYESULT
SZAKSZERVEZETEK, SZERBIA UJ ARCA)

CEPBWA MPOLIVB HACUIICTBA — MAPVHWKA TEMY — MUXAMUIIO BPKIY (CTPAHKA LLNEBOIMN
W NMPABLM, HAPO[IHW PYX CEPBMI, 3)KENEHO-MIBW OPOHT, HE JABME BEOTPALL, EKOJIOTMIAHE
MOBCTAHE — UYTA, IEMOKPATCKA CTPAHKA, PYX LLNEBOAHWX MPAMOAHOX, CEPBIA
LIEHTEP, BE[JHO, PYX 3A MPEOBPALIEHE, 30PYKEHW CUHINKATYA CEPBUI, 3MIOTA” HOBA
TBAP CEPBUI)

SRBSKO PROTI NASILU — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (STRANA SLOBODY A
SPRAVODLIVOSTI, NARODNE HNUTIE SRBSKA, ZELENO-AVY FRONT, NEUDUSME BELEHRAD,
EKOLOGICKE POVSTANIE — CUTA, DEMOKRATICKA STRANA, HNUTIE SLOBODNYCH OBCANOV,
SRBSKO CENTRUM, ZAJEDNO, HNUTIE ZA OBRAT, ZDRUZENE SYNDIKATY SRBSKA SVORNOST,
NOVA TVAR SRBSKA)

Cawa Pagynosuh ([locTa je 6uno - [1JB) - bopuc Taguh (Coumnjanaemokpatcka cTpanka — CAC) -
Ana MNejuh (OTeTe 6e6e) — Nobpo jytpo Cpbujo

Saga Radulovi¢ (Dosta je bilo — DJB) - Boris Tadi¢ (Socijaldemokratska stranka — SDS) — Ana Peji¢
(Otete bebe) - Dobro jutro Srbijo

Saga Radulovi¢ (Elég volt — DJB) — Boris Tadi¢ (Szocialdemokrata Part — SDS) — Ana Peji¢ (Elrabolt

12| csecsemék) - 16 reggelt Szerbia
Cawa Pagynosuy ([Jocy 6yno - [16) - Bopuc Taguy (Coynangemorparcka ctpaHka — CC) — Ava Z
[Nefu (OgHATY Bebu) — Jobpe paHo Cepburito
Saga Radulovic¢ (Uz bolo dost — UBD) — Boris Tadi¢ (Socialnodemokraticka strana — SDS) — Ana
Peji¢ (Unesené babatka) — Dobré rano Srbsko
BOJBOBAHMW - Jlura coumnjangemokpata Bojpognte — BOJBOHAHW, lemokpatcka 3ajegHnua
BojBohaHcknx Mahapa, 3ajegHo 3a BojeoguHy - bojan Koctpew
VOJVOBANI - Liga socijaldemokrata Vojvodine - VOJVOBPANI, Demokratska zajednica
vojvodanskih Madara, Zajedno za Vojvodinu - Bojan Kostres
i3 VAJDASAGIAK - Vajdasagi Szocidldemokrata Liga - VAJDASAGIAK, Vajdasagi Magyarok

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU - DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMUC/IAB
PKUTMAHOB - YJEQMHEHM 3A NPABIY — NEMOKPATCKIA CABE3 XPBATA Y BOJBOJWHN,
YCAME 3YKOPIUT — CTPAHKA MNMPABLE 1 MOMWPEHA — BOLLHALI CAHLIAKA

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU - DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAY
ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI, USAME
ZUKORLIC - STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV - EGYESULTEN AZ IGAZSAGERT - VAJDASAGI HORVATOK DEMOKRATIKUS
SZOVETSEGE, USAME ZUKORLIC - IGAZSAG ES MEGBEKELES PARTJA — SANDZAKI BOSNYAKOK
TOMISLAY ZIGMANQV — UJEDINJENI ZA PRAVDU - DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC - STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMUCTIAB
KUTMAHOB — 3€IVHEHW 3A MPABIY — JEMOKPATCKIM COIO3 TOPBATOX Y BOMBOAVIHW,
YCAME 3YKOPJIAY — CTPAHKA MPABAW 1 MOMUPEHA - BOLIHALW CAHIKAKY

TOMISLAV ZIGMANQV - UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC - STRANKA PRAVDE | POMIRENJA - BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV — ZJEDNOTENI ZA SPRAVODLIVOST — DEMOKRATICKY ZVAZ CHORVATOV

VO VOJVODINE, USAME ZUKORLIC — STRANA SPRAVODLIVOSTI A ZMIERENIA — BOSNIACI
SANDZAKU

Demokratikus Kozdssége, Egy(itt Vajdasagért — Bojan Kostres

BOWMBOMAHE — Jlura coymnanaemokpatox Boiieoaunn — BOVBOLAAHE, [lemokpatcka 3aegHiua
BoMBoAAHCKNX Magapox, BegHo 3a BoBoaunHy — bosaH KoctpeLw

VOJVODINCANIA - Liga socialnych demokratov Vojvodiny - VOJVODINCANIA, Demokratické
spolocenstvo vojvodinskych Madarov, Spolu za Vojvodinu — Bojan Kostres

IV. IPYTE YNHEHULIE Ofi 3HAYAJA 3A TOK ITIACAHA HA BUPAYKOM MECTY
IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOM MESTU

IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO

IV, APYIY ®AKTU XTOPU 3HAYHMU 3A LIEK MACAHA HA BUBEPALIKUM MECLLE
IV. DALSIE SKUTOCNOSTI VYZNAMNE PRE PRIEBEH HLASOVANIA NA VOLEBNOM MIESTE

YELOMWP JOBAHOBUR — BOJBOAVHA MOPA [IPYTAYMIE
CEDOMIR JOVANOVIC - VOJVODINA MORA DRUGACIJE
CEDOMIR JOVANOVIC - VAJDASEGNAK MASKEPPEN KELL
YEAOMMP MOBAHOBIAY — BOMBOAMHA MYLLW WHLLIAK
CEDOMIR JOVANOVIC - VOJVODINA MUSI INAK

HAPO[HA CTPAHKA — CUTYPAH WM3BOP. O36U/bHW SbYOW - BYK JEPEMIATR, CUHULLIA
KOBAYEBWT, Op CAHA PALUKOBWT VIBUR, BOPRHE BYKAOMHOBWR

NARODNA STRANKA - SIGURAN IZBOR. OZBILINI LIUDI - VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr
SANDA RASKOVIC IVIC, DORDE VUKADINOVIC

NEPPART - BIZTOS VALASZTAS. KOMOLY EMBEREK — VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr.
SANDA RASKOVIC IVIC, DORBE VUKADINOVIC

HAPOJIHA CTPAHKA — CUI'YPHI BMBOP. O36W/TbHW JIIOA3E - BYK EPEMIAY, CUHMLLA
KOBAYEBMY, Ip CAHIA PALLKOBWUY MBWY, ObOPOE BYKALUHOBKWY

NARODNA STRANA — BEZPECNA VOLBA. SERIOZNI LUDIA - VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr.
SANDA RASKOVIC IVIC, DORBE VUKADINOVIC

11.

MWIHLA HYPHEBU R CTAMEHKOBCKIM — BOLUKO OBPALOBUT - HALMOHANTHO OKYM/bAHSE -
OPHABOTBOPHA CHATA - Cpncka cTpaHka 3aBeTHuum — Cpricku nokpet [sepu

MILICA BURBEVIC STAMENKOVSKI — BOSKO OBRADOVIC - NACIONALNO OKUPLJANJE -
DRZAVOTVORNA SNAGA - Srpska stranka Zavetnici — Srpski pokret Dveri

MILICA BDURBEVIC STAMENKOVSKI — BOSKO OBRADOVIC — NEMZETI GYULEKEZES -
ALLAMALAPITO ERO - Fogadalomtevék Szerb Pért - Dveri Szerb Mozgalom

MWIKLA OOPOEBY CTAMEHKOBCKIM - BOLLKO OBPALOBKH — HALMOHAJTIHE 36EPAHE —
NEPKABOTBOPHA MOL| - Cepbcka cTpaHKka 3aBuTHikn — Cepbeki pyx [sepu

MILICA DURBDEVIC STAMENKOVSKI - BOSKO OBRADOVIC —~ NARODNE ZOSKUPOVANIE -
STATOTVORNA SILA - Srbska strana Zavetnici — Srbské hnutie Dveri

12.

Bpoj bupaua koju cy rnacany y3 nomoh gpyror nuua
(nomarauva)
Broj biraca koji su glasali uz pomoc drugog lica

(pomagaca)
Mas személy (segitd) segitségével szavazd valasztdk szama

o

Yncno Bubepayox XTopu riacanu 3 nomouy Apyren ocobu
(nomaraua)

Pocet voli¢oy, ktori hlasovali s pomocou inej osoby
(asistenta)

13.

Bpoj bupaya Kojvi cy rnacanu BaH bupaykor mecTa

Broj biraca koji su glasali van birackog mesta

A szavazohelyen kivil szavazo valasztdk szdma / j
Yumcno Bubepauox XTOpK rracani 3BoHKa BubepawKoro

MecTa

Pocet voli¢ov, ktori hlasovali mimo volebného miesta

13.1.

Bpoj nonyreHux 1 NOTNUCaHKX NOTBpAa O M360pHOM
npaey 3a rnacarse BaH bupaykor mecTa

Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornom pravu za
glasanje van biratkog mesta

A szavazéhelyen kivil valo szavazasi jogrol szolé kitoltott

és alairt bizonylat szama / ﬂ

Yo NOMOMHETAX U MOAMUCAHNX NMOTBEPL3EHbOX O
BUHepaHKOBMM MPaBy 3a rnacaHe 3B0HKa BubepaLkoro
MecTa

Pocet vyplnenych a podpisanych osvedceni o volebnom
préave hlasovat mimo volebného miesta

14.

[a nv cy Ha brpavykom mMecTy Hunn NPUCYTHI
npeacTaBHULM fomahux u/unn cTpaHux nocmatpava?
Da li su na bira¢kom mestu bili prisutni predstavnici
domacih i/ili stranih posmatraca?

A szavazohelyen jelen voltak-e a hazai és/vagy kiilfoldi OA /DA /IGEN
megfigyel&k képviseli? FEW / ANO
Yu Ha BubepaLKum mecLie Oynn NPUCYTHW NpeacTaBuTene
JOMaLLHIX 1/abo CTPaHCKMX NpunaTpavox?

Boli na volebriom mieste pritomni zastupcovia doméacich
a/alebo zahrani¢nych pozorovatelov?

NE / NEM
HE / Ni=

[




Ako cy bunu Gpucyilinu dpegciuasHuyu gomahiux u/umu
cliparux docmatipaya, nonykeH je obpasal 3anMcHuKa o
nocMarpavunma paga bupavukor ogbopa

Ako su bili prisutni predstavnici domacih i/ili stranih
posmatraca, popunjen je obrazac zapisnika o
posmatrac¢ima rada bhirackog odbora

Ha jelen voltak a hazai és/vagy kiilféldi megfigyel&k

képviseli, a szavazatszedd bizottsag megfigyelSinek OA /DA /IGEN HE / NE / NEM

14.1. g D s e A Sy
munkajarol szolo jegyzékonyv kitoltott FEWV / ANO HE / NIE
formanyomtatvanya
Kepn 6ynun npucyTHU NpefcTaBuTene 4OMALLHIX 1/abo
CTPAHCKMX NpUNaTpayvyox, Yu NononHETU Gopmynap
3anucHIKy o npunatpayvox poboTy BubepaLkoro onbopy -
Ak boli pritomni zdstupcovia domdcich a/alebo d
zahrani¢nych pozorovatelov, je vyplnené tlacivo zapisnice o
pozorovatelch prace volebného vyboru
[a nu cy ynaHoBu Hupaukor ogbopa uManu nprumenbde Ha
noctynak crnposoherba rnacarba Ha 61paukom mecTy?
Da li su ¢lanovi birackog odbora imali primedbe na
postupak sprovodenja glasanja na biratkom mestu?

s A szava’zatszedo bizottsag tagJalnf'ak vgllt-‘e ’megjegyzese a A /DA /IGEN NE /NEM
. | szavazohelyen lefolytatott szavazas eljérésara? i !
FEV / ANO HE / NIE

Yu uneHn Bubepavkoro ofbopy mManu sayBari Ha
MOCTYMOK 3anpoBaf30BaH#A rnacaHs Ha Bubepaukum
mecue?
Mali ¢lenovia volebného vyboru pripomienky k postupu
uskuto¢nenia hlasovania na volebnom mieste?
AKo je Heku YnaH bupa4koi ogbopa umao tpumegbe, NpeaceaHUK Grpadkor oa6opa HaBOAW MIME 1 MPe3nMe ynaHa
Bupaykor ogbopa Koju je Mmao npumeabe 1 CBOjUM NOTMMCOM Ha OBOM 3anuUCHUKY noTephyje Aa je of unaHa
Gupaukor opbopa nNprUMUo nocebHy MCrpasy ca NpuMea6ama, Koja je y Npriory 1 cactTasHu je 1eo OBOr 3anncH1Ka
Ako je neki clan birackog odbora imao primedbe, predsednik biratkog odbora navodi ime i prezime ¢&lana birackog
odbora koji je imao primedbe i svojim potpisom na ovom zapisniku potvrduje da je od ¢lana biratkog odbora
primio posebnu ispravu sa primedbama, koja je u prilogu i sastavni je deo ovog zapisnika
Ha a szavazatszedé bizottsdg valamely tagjdnak volt megjegyzése, a szavazatszedd bizottsag elndke feltiinteti a

15.1. szavazatszed® bizottsdg azon tagjdnak csalddi és uténevét, akinek megjegyzése volt és az aldirasaval a jelen

jegyz6kdnyvén megerdsiti, hogy a szavazatszedd bizottsag tagjatél atvette a megjegyzéseket tartalmazé kilén
okiratot, amely a mellékletben talalhaté és a jelen jegyzékdnyv szerves részét képezi

Ked daedeH unen subepaukoz 0060py Mas 3aysdzu, npeAcnaaTens Bubepaukoro oa60py HaBOA3M MEHO Vi MPE3BUCKO
uneHa Bubepalkoro ofdopy XTOPK Man 3ayBarv 1 303 CBOIM MOAMUCOM Ha TUM 3aMWCHIKY NOTBEPA3YE e 0f YieHa
BrbepaLikoro ogbopy NpuaAn OKPeMHy UCrpaBy 303 3ayBaramui, XTopa y MpWory U COCTOMHA € Yacl, TOrO 3anncHiKy.
Ak niektory clen volebného vyboru mal pripomienky, predseda volebného vyboru uvedie meno a priezvisko ¢lena
volebného vyboru, ktory mal pripomienky a svojim podpisom na tejto zapisnici potvrdzuje, Zze od ¢lena volebného
vyboru prijal osobitny doklad s pripomienkami, ktory je v prilohe a je sti¢astou tejto zépisnice

e

V. BUPAYKW OAIBOP / V. BIRACKI ODBOR/V. A SZAVAZTSZEDO BIZOTTSAG
V. BUBEPALIKW OZ1IBOP / V. VOLEBNY VYBOR

Wme n npesume / Ime i prezime
Csaladi és utonév / MeHo v npe3BUCKO
Meno a priezvisko

Mornuc / Potpis
Alairas / Mognuc
Podpis

MPEACEQHWK UK HErOB
3AMEHUK
PREDSEDNIK ILI NJEGOV
ZAMENIK
AZ ELNOK VAGY HELYETTESE
MPEACUAATEND ABO 10I0
3AMEHIK
PREDSEDA ALEBO JEHO
ZASTUPCA

SLobodd G \[IELOV I

YJIAH UJTA FbEFOB 3BAMEHWK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO MIOTO 3AMEHTK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

20/A4Y ETE%wwé

Lokt §Tesco glp

YJ1AH WA HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
A TAG VAGY A HELYETTESE
YfIEH ABO 1OT0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

77WEﬂW§TEkpmé

1! ~ f
freced Skt

YJIAH WA HEFOB 3AMEHMK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YNEH ABO FI0T0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

sssi0 pofovii. nises

YIIAH WUJIA HbEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO OT0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

/
da74089 HJ7cC

YAAH U HEFOB 3BAMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YNEH ABO MIOrO 3AMEHIK

€LEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

AMGL174 64T a2

YJIAH WA HEFOB 3AMEHMK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YNEH ABO MO0 3AMEHTK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

[bosa folvyT

YJIAH WA HEFOB 3AMEHMK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YNIEH ABO 10TO 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

THA By TAFEs

YNAH WA HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YJEH ABO 10T0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

Kotlos, THEL/

YJIAH WU HErOB 3AMEHMK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO MOr0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

S bbb &G40 ¢

YNAH UMW HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO V10T0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

EOS00 11 179000/,

YNAH WU HErOB 3AMEHMK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YNEH ABO MOT0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

VAl ¢ teg 5 ptpay )




WJIAH WA HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO 10r0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

Hegad V/Ldecey

YNAH WK HEFOB 3AMEHUNK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YNEH ABO MOr0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

29LTA 4 Sg #Ly

YNAH WK HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YNEH ABO MOT0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

Hita y :q'uﬂc/

YNAH UK HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO MIOTO 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

SVETZe6ta Prad oved

JaTym 1 Bpeme 3aBpLieTKa
papa 6upauxor ogbopa

Datum i vreme zavrsetka

rada biraékog odbora

A szavazatszedd bizottsdg munkdja

befejezésének ddtuma és ideje

Jatym 1 yac 3aKoH4YeHs po6oTr

Bubepaukoro og6opy

Datum a ¢as ukondenia prace

volebného vyboru

AT A2. 202

_jzo Chcoph



